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VISIT 1

VALENCIA CITY CENTER

The visit focuses on traditional building techniques and local
constructive resources of the city of Valencia; Recent studies
concerning graduate and post-degree analysis, as well as competitive
research projects carried out in UPV Campus, allow to underline
constructive systems linked to bricks masonries, rammed earth walls,
plasters, balconies, ceilings and roofs details among others.

Hours: 9.00-13.00 h

Means of transport: walking

CENTRO HISTORICO DE VALENCIA

La visita se centra en la identificacién de técnicas constructivas
tradicionales y autdctonas de la ciudad de Valencia; recientes
estudios de grado y post-grado, asi como proyectos de investigacion
competitivos que se han llevado a cabo en la UPV, permiten arroyar
luz sobre los sistemas constructivos vinculados a fabricas de ladrillo,
tapia, enlucidos, balcones, forjados y cubiertas entre otros.

Horario: 9.00-13.00 h

Medio de transporte: a pie

VISIT 2

EL CABANYAL: FROM THE CABANYAL UNTIL THE ORCHARD

El Cabanyal, is an historical quarter developed along the valencian
cost. His origin belongs to the port population of El Grao, founded by
the king Jaime | in 1238. It is known for the architectural value, in
particular for his urban fabric, which was settled on the site of the
fishers’ barracks, and for the traditional and vernacular architecture.

Hours: 9.00-13.00 h
Means of transport: walking

EL CABANYAL: POR EL CABANYAL HASTA LA HUERTA

El Cabanyal, es un Conjunto Histérico desarrollado en la franja
costera de Valencia. Sus origenes estan vinculados a la poblacidn
portuaria de El Grao fundada por el rey Jaime | en 1238. Tiene gran
relevancia arquitectdnica por su tejido urbano derivado de la parcela
de la barraca de pescadores y por su arquitectura tradicional y
vernacula.

Horario: 9.00-13.00 h

Medio de transporte: a pie
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l'eSTAPIA 1 4

N UNIVERSITAT INSTITUTO DE escola e
) POLITECNICA g |RP RESIAURACION DEL superior
DE VALENCIA wsmuo wverseo oe wvesneacon — Jalllaecia

VISTABELLA DEL MAESTRAZGO (CASTELLON)

This itinerary trough dry stone buildings of Vistabella del Maestrazgo
(Castelldn) will be lead by an expert in dry stone construction, who
will show the different applications, construction stages and systems.

Hours: 9.00-19.00 h
Means of transport: bus

VISTABELLA DEL MAESTRAZGO (CASTELLON)

Se realizard un recorrido por estructuras de piedra en seco de
Vistabella del Maestrazgo (Castelldn) con una experta en construccién
de piedra en seco que mostrard diversas variantes, sistemas y
procesos constructivos.

Horario: 9.00-19.00 h
Medio de transporte: autobus
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EL RINCON DE ADEMUZ (VALENCIA)

The visit will focus on the traditional architecture of the area called
Rincén de Ademuz, in the district of Valencia. The village of Sesga and
its surroundings will be the heart of the visit. During the trip it will be
possible to be in touch with the local architecture and it will also be
possible to examine some of the restored buildings.

Hours: 9.00-19.00 h
Means of transport: bus

EL RINCON DE ADEMUZ (VALENCIA)

La visita se centra en la arquitectura tradicional de la zona del Rincén
de Ademuz, en la provincia de Valencia. Se Vvisitara
fundamentalmente el pueblo de Sesga y sus alrededores. Durante
esta jornada los participantes entrardn en contacto con la
arquitectura de esta zona y podran visitar algunos edificios que han
sido restaurados.

Horario: 9.00-19.00 h
Medio de transporte: autobus
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